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OSMANLI DEVLETI’NDE SAIR VE YAZARLARI
HIMAYE KRITERLERI

The Criteria for Taking Poets and Writers Under Protection in Ottoman
Empire

Critéres de patronage des poétes et écrivains dans I’Etat ottoman

Yrd. Dog¢. Dr. M. Muhsin KALKISIM*

OZET

Osmanl toplumunda yéneticiler, giindelik hayatta sair ve sanatkarlarla beraber olmuslardir. Sair ve
yazarlar, telif ettikleri 6nemli eserlerini onlara takdim etmis ve bu sunug ayn1 zamanda yazarin te’lif iicreti

talebini de ifade etmistir. Sair ve yazarlara yapilan ihsanlar soyle siralayabiliriz: 1.Sanatta Riitbe, 2.Para,
3.Biirokratik Mevki, 4. Kiymetli Elbise, 5.Arazi, 6.Eserin Rahat Yazimi I¢in Insan ve Yer Tahsisi

Anahtar Kelimeler

Osmanl Devleti, Yoneticiler, Sair, Yazar, Himaye

ABSTRACT
In Ottoman public administrators have consort with poets and artisons. Poets and authors have offe-

red their important arts which had copyrighted and this offer means thair request about cost of the copyright.

We can count the favers to poets and authors like this: 1.Degree in Art, 2.Currency, 3.Grade in Bureaucracy,
4.Valuable Clothes, 5.Land, 6.Area and Auxiliary for Writing of Writing Easily.

Key Words

Ottoman Empire, Administrators, Poet, Author, Protection

L.ESERIN ALICI BULMASI

Hattatlarin da kaleme aldig1 bir 6z-
deyis vardir: “Ma’rifet iltifata tabi’dir /
Miisterisiz metd’ zayi’'dir’. Her yazar,
okuyucusunun niteligi ve niceligi ora-
ninda deger kazanir. Her ne kadar Ah-
met Hagim, “Biiyiik siirlerin medhalleri,
tun¢ kanath mistahkem gehir kapilar
gibi, simsiki kapalidir, her el o kanatlar:
itemez ve o kapilar bazan asirlarca in-
sanlara kapali durur.” (A.Hasim
1987:73) diyorsa da genel cercevede eser,
alicisin1 bulursa bir degere kavusur.
Nefi, eger alict bulunmasaydi1 disiince
pazarimin kiyamete kadar kesad tizere
kalacagini (Akkus 1993:193); Fuzili de
eger alic1 bulabilseydi bin gizli hazineyi
ortaya cikaracagim (Ayan 1981:411) be-
lirtir.

* KTU Fatih Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi.

ILYONETICILERE ESER SUN-
MA GELENEGI

Turk toplumunda kitap telif gelene-
ginin en dikkate deger yonlerinden biri
de sair ve yazarin, onemli gordigi eseri-
ni dénemin idérecisine takdim etmesi-
dir. Bu sunus, yazarin te’lif ticreti talebi-
ni de ifade etmektedir. XI. ve XII. yuizyil-
lara bakarsak Yasuf Has Hacib’in Ku-
tadgu Bilig’i Tabgac¢ Bugra Han’a; Edib
Ahmed Yiikneki'nin Atabeti’l-Hakayik’
Muhammed Dad Sipehsalar Beg'e; Kas-
garlh Mahmud’'un Divanu Ligatit-
Turk’i Halife Ebu’l-Kasim Abdullah’a;
Fahreddin Mibareksdh'in Secere-i En-
séb’1 Sultan Kutbeddin Ay Bek’e; Zemah-
seri’nin Mukaddimetii'l-Edeb’i Harzem-
sah Atsiz’a sundugunu goririz.

Yazarlarin, eserlerini dénemin idéa-
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recisine sunmasinin temelinde yatan se-
bepler sunlardir: 1. Idarecilerin bilim,
sanat ve kultir hayatiyla icice bulunma-
s1 ve eseri az ¢ok degerlendirme imkéani-
na sahip bulunmasi, 2. Telif edilen ese-
rin jiriyi temsilen birokrasinin zirve-
sinde olan kisiye verilmesi, 3.Telif ticreti
talebi. Eserin degerlendirilmesi okuyu-
cuya aittir. Tirk geleneginde padisahlar,
sehzadeler ve pasalar, ilim ve sanat er-
babiyla icige olmus, hatta giindelik ha-
yat1 paylagsmiglardir. Meseld, Fatih’in
oglu Sultan Cem, Sa’di, Kandi, Sehayi,
Haydar Celebi, Sahidi, Tirabi; Yavuz
Sultan Selim ise; Halimi, Hayali Abdiil-
vahhab Celebi, Ibni Kemal, Tacizade
Ca’fer Celebi, Tacizadde Sa’di Celebi, Se-
hidi, Bursali Sevki, Mieyyed-zadde Ab-
durrahman Celebi(Hatemi), Piri Meh-
med Pasa(Remzi), Zeynel Pasa, Hafiz
Acem, Siicadi, Tali’t, Giivahi, Ishak Ce-
lebi, Nihali, Fehmi, Sukri, Sagari,
Mv’'ammayi, S4h Muhammed Kazvini,
Dervis Semsi, Lami’i, Ahi, Zati ve Reva-
ni gibi sair ve edipleri etraflarinda tut-
muslardir.

Sosyal hayatta siiphesiz, yalmz siir
degil, diger giizel san’atlar da tegvik
edilmigtir. Hatta, Yavuz Sultan Selim,
bu huststa disaridan san’at¢i transferi
yapmak suretiyle Iran’dan ressam Sah
Mehmed, Abdiilgdni ve Dervis Bey’i;
nakkag Aldeddin Mehmed, Mansur Bey,
Seyh Kamil, Ali Bey ve Abdiilhalik’ Is-
tanbul’a getirtmis, babas1 Sultan Baye-
zid II zamaninda Osmanl tlkesine ge-
len Sah Kulu’yu bag-nakkas tayin etmis-
tir (Ipekten 1996:60-61).

San’at1 bilen bir yonetimin san’at-
kar1 himaye etmesi son derece tabiidir.
Pek ¢ok Osmanlh sultdm (Fatih Sultan
Mehmed=Avni, Sultan Bayezid II=Adlj,
Yavuz Sultan Selim=Selimi, Kantni Sul-
tan Sileyman=Muhibbi, Sultan Selim
II=Selimi, Sultan Murad III=Muradji,
Sultan Ahmed I=Bahti, Sultan Osman

II=Farisi, Sultan Mustafa III= Ikbali,
Sultan Selim ITI={lhami), siirle istigal
etmig olup Sultan Bayezid II, Sultan
Murad III, Sultan Stuleyman II, Sultan
Ahmed III, Sultan Selim III, Sultan Ab-
diillaziz, hattat; Sultan Mahmud I, Sul-
tan Selim III, Sultan Abdilaziz miizis-
yen; Yavuz Sultan Selim, ressam padi-
sahlardi. Gazneli Mahmud-Firdevsi,
Sultan Sencer-Enveri, Hiiseyin Bayka-
ra-Molla Cami/Ali Sir Nevai yakinlag-
mas1 Sultan Selim III-Seyh Galib ara-
sinda en ust dizeye c¢ikar.

Kasideler, sairden yoneticiye sunu-
lan edebi bir dilek¢e mahiyetini de tasir.
Siir meclisinde okunan bir siir, te’lif edi-
lip takdim edilen bilim ve san’at eseri,
bir talebi temsil eder ve bu talep genelde
olumlu karsilanir ve yoneticinin begeni-
si oraninda o6dillendirilirdi. Bazan da
yonetici, bir proje ile bilim adami veya
san’at¢iy1 gérevlendirirdi. Bilim ve sanat
erbabinin tesvik edilmesi daha cok Fatih
Sultan Mehmed(1451-1481), Yavuz Sul-
tan Selim(1512-1520) ve Kantni Sultan
Stileyman (1520-1566) devirlerinde en
ust dizeye cikmigtar.

IIL.YUKSELIS DONEMI

Istanbul’da siirekli olarak hizme-
tinde 185 sair bulunan ve bunlarin
30’una sair ultfesi veren Fatih Sultan
Mehmed (Hammer 1989:198-199; Latifi
1314:63), Molla Cami’yi iilkesine getir-
mek i¢cin Hoca Abdullah Kirmani ile Ha-
leb’e 5.000 altin goéndermis, bu sirada
Cami, Diyarbakira geldigi icin bulusma
mumkiin olmamigtir. Fatih, her yil ona
bin flori gondermistir (Latifi 1314:62).
Necati, bir gazelini Fatih Sultan Meh-
med’in nedimi ve muséhibi Amirutzes’in
sarig1 arasina sokarak padisaha iletmig-
tir. Fatih, bu sahisla satran¢ oynarken
sarigin arasindaki kagidi gorip gazeli
okumus, begenmis ve Necati’yi 7 akce
uldfe ile divan katipligine tayin etmigtir
(Ipekten 1996:30).
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Zati, otobiyografisinde sdyle der:
“Istanbul’a Sultan Bayezid devrinde gel-
dim. Sadrazam Hadim Ali Pasa’ya kasi-
deler verdim ve meclislerinde bulun-
dum. Ali Paga ve Defterdar Piri Pasa va-
sitasiyla Sultan Bayezid’e bir idiyye, bir
bahariyye ve bir sitaiyye sundum. Cok
ihsan aldim. Padisdh’a yilda tc¢ kaside
verirdim. Biri nevruzda, digeri bayram-
larda. Nevruzda 2.000 akce alirdim.
Bayramlarda kiymetli elbiseler verirler-
di.”(Kinalhi-zade 1989:385-387; Isen
1994:216-217).

Givahi, topladig1 atasozlerini naz-
ma ¢evirip Kenzii'l-Bedayi’ adiyla Yavuz
Sultan Selim’e sunmus ve buna karsilik
Geyve’'de kendisine bir timar verilmistir
(Kinali-zade 1989:825, Isen 1994:82).
Merzifon’da miiderris iken gehre gelen
Yavuz Sultan Selim’e bir gazel takdim
eden Hafiz Acem, begenilen siiri kargih-
ginda Istanbul’da Ali Pasa Medresesi
miiderrisligine tayin edilmistir (Kinal-
zade 1989:277). Yavuz Sultan Selim’in
Caldiran ve Misir seferlerini yazan Sik-
r, bu Selim-ndme kargiliginda padisah-
tan 80.000 akge tutarinda bir zeamet al-
mistir (Isen 1994:234). Zati, Yavuz Sul-
tan Selim’in tahta ¢ikig1 tizerine ona bir
ciiltisiyye sunmus ve “Servera bir bende-
i bi-kayddir kapunda adl / Tutamazdi am
zencire cekiip Nusirevan” beytini bege-
nen padisah, kendisine Bursa’da bir koy
bagislamustir (Ipekten 1996:76). Sultan
Selim, Misir sultan1 Kansu Gavri'ye bir
mektup géndermek gerektiginde bir ca-
vug gonderip Tacizade Sa’di Celebi’yi sa-
raya cagirmig ve mektup icin gorevlen-
dirmistir. Evine doniip sabaha kadar
mektubu yazan Sa’di Celebinin Arapca
ingasin1 begenen Sultan Selim, ona
30.000 akce ihsan etmis, maasina zam
yapmis ve ayrica pekcok hediyeler ver-
mistir (Ipekten 1996:78; Kinali-zade
1989:464). Lami’i, Fettah Nisabtri’den
terctime ettigi Hiisn i Dil'i Yavuz Sultan

Selim’e takdim ederek kargiliginda 35
akce ulafe almigtir. Daha sonra yazdig:
Ferhad-name i¢in de kendisine Bursa’da
bir koy verilmistir (Karahan). Yavuz Sul-
tan Selim, Caldiran zaferinden sonra
Tebriz’den getirdigi Acem san’atkéarlari
vasitasiyla Tirk san’atkarlarinin yetis-
mesini istiyordu. Daha 6énce Iran’da mu-
amma ilmini 6grenmis Tireli bir macun-
cunun oglu olan Muammayi, Iranli mu-
amma ustalan ile padigsdhin huzurunda
muammalar soylemis ve bildhere bir
Muamma Riséalesi yazip takdim etmistir.
Sultan Selim, bu ilmin kendi tilkesinde
de ustadlar yetistigine memnun olmus,
saire pek cok iltifatlarda bulunmus ve
ayrica 300 flori ihsan etmistir (Kinali-
zade 1989:914). Aym1 zamanda bir tefsir
alimi de olan Sah Kasim, Edirne’de bir
mecliste padigsahin emri ile baz1 ayetleri
tefsir edince, ¢cok memnun kalan Yavuz
Sultan Selim, ona 40 akge ultfe bagla-
mis ve bu mikdar KéntGni zaméaninda
100 akceye cikarilmistir (Ipekten
1996:80).

Her vesile ile Kdnani Sultan Siiley-
man’a gazel ve kasideler sunan HayAa-
I’ye once ultfe baglanmig, ardindan ti-
mar ve zedmet verilmistir. Zedmeti, en
ust sinira, yani 100.000 akceye yiikselti-
len Hayali, ayrica Veziriazam Ibrahim
Pasa, vezirler ve Bagdefterdar Iskender
Celebi’den para ve hediyeler alird: (Ipek-
ten 1996:95-96). Arif Fethullah Celebi,
hey’et ve hendese bilen, sair ve Farscaya
vakaf bir gahsiyettir. Kanani Sultan Si-
leyman tarafindan bir seh-ndme yazma-
ya memur edilmis ve yazdikc¢a ciiz ciiz
padisdha takdim edip takdir ve iltifatla-
rim1 kazanmigtir. Eser, 30-40.000 beyt
olunca riitbesi artirldi. Kanani, Arif Ce-
lebi rahat ¢aligsin diye kendisine bir bi-
na yaptirdi. Yanina usta hattatlar ve
nakkaslar tayin etti. Eser bittigi zaman
60.000 beyt olmustu. Padisaha sunuldu-
gunda cok begenildi (Isen 1994:238).
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Taghical1 Yahya Bey, “Bana olaydi Haya-
1i’ye olan ragbetler / Hak biliir sihr-i he-
14l eyler idim si’r-i teri” diyerek Hayali
Bey’in padisah katinda gordigi itibarin
fazlaligindan sikayet etmis, bunun tize-
rine kendisine Eyyiib, Kaplica, Sultan
Orhan ve Sultan Bayezid vakiflar: miite-
velliligi verilmistir (Kinali-zade 1989:
1078). Fevri, Kantini’nin 1553’de Nahg-
van seferine ¢ktigr siralarda soyleyip
padisaha sundugu “Musahhar old1 hal-i
rly-1 yara bagrimun bag: / Diyar-1 Ram
Sultan bu kez alur Kizilbas1” beyti kar-
sihiginda 100 altin almis ve padisahin
muséhipleri arasina alinip sefer miidde-
tince yaninda bulunmustur. Ayrica 200
beytlik bir kaside yazip her beytine bir
altin almistir (Ipekten 1996:103). Unsi-
r'nin Vamik u Azr&’sini terciime eden
Lami’i, gil redifli bir kasideyle bunu Ka-
nlni’ye takdim etmis ve karsiliginda ca-
ize almigtir. Eseri begenen padisah, bu
sefer Fahr-1 CiircAninin Veyse vii Ra-
min’inin terciimesini emretmistir. Bu
eseri de bitiren Lami*i, Ibrahim Pasa va-
sitasiyla padisaha sunmus ve bu hizme-
tine kargilik sadrazam kendisine giinde
20 akce ulafe baglamistir (Ipekten
1996:108). Kanuni, fakr u zartrete dii-
sen Arifi'ye 15 akcelik silahdarlik vere-
rek himayesi altina almigtir. “Gil” redif-
1i bir kasidesi tizerine maagim 20 akgeye
yikseltmis ve 1548’de Van seferine ¢i-
karken Istanbul’da Beytiil-Mal ve Sa-
hinciler katibi tayin etmigtir (Kinali-z4-
de 1989:599).

IV.DEGERLENDIRME

Osmanli Devleti’'nde iilke sinirlar
icinde ve diger tlkelerdeki pekc¢ok sair
ve yazar, cesitli tarzlarda o6diillendiril-
mistir. Bu himayede g6zoniine alinan so-

mut kriter, sair ve yazarin eserini tanit-
ma yetenegi ve idarecinin begenisidir.
Bu tavir, bir noktada subjektif ve hakka-
niyetli sayilmayabilir. Ancak, ilim ve sa-
nat diinyasina asina olan yoneticilerin,
mumkiin mertebe ilim ve sanat eserleri-
ni tegvik ettigi de bir gercektir. Sair ve
yazarlara yapilan ihsanlar soyle simif-
landirabiliriz:

1.Sanatta Riitbe: Bag Nakkaghk

2.Para: Ultfe, Caize, Maasa Zam

3.Biirokratik Mevki: Divan Katipli-
gi ve Diger Katiplikler, Miderrislik, Va-
kif Mitevelliligi, Silahdarhk

4. Kiymetli Elbise

5.Arazi: Timar, Zeamet

6.Eserin Rahat Yazimi I¢in Insan ve
Yer Tahsisi: Bina, Hattat ve Nakkasg
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